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ANCHIETA E O MAR

POR EL

P. HELIO ABRANCHES VIOTTY, . J.
Doctor en Filosofia por la. Universidad (.}.—rggjoria.q%.

“Bendito o Senhor que manda ao vento e ao mar

e lhe obedecem, para que sirvam aos homens que téo
mal obedecem 2 sua Divina Majestade!” '
~ ANCHIBTA: Cartas Jesuiticas, ITI, 231.

“E muito experiente nas coisas da navegacio”. Tal juizo expendia
‘g0bre Anchieta, em fins de 1583, o Padre Cristovio de Gouveia,
enumerando razdes, para que &le, apesar de suas conhecidas enfer-
midades, f6sse mantido & frente da provincia da Companhia de
Jesus no Brasil. “Por mais pintado” que viesse alguém de Portugal
para substitui-lo—acrescentava o visitador—, dificilmente lograria
preencher sua falta, quer no tocante a santidade de seu exemplo,
-quer quanto 3 eficiéncia na expedicdo de certos problemas peculiares
.40 novo mundo.

Para a visita, por exemplo, as diversas casas da provincia, dis-
‘tribuidas de Pernambuco 4 capitania de Sfo Vicente, visita que tao
sOmente por mar era pogsivel cometer, se requeriam ordinariamente

trés anos—opinava o mesmo visitador. No periodo de um ano 89,

conseguiu todavia o Padre Anchieta efetui-la, mais de uma vez!
E essas frequentes viagens, entrecortadas ocasionalmente de
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2 P. HELIO ABRANCHES VIOTTI, S. J.

ameacadores imprevistos, longe de lhe abaterem as for¢cas—asse-
gurava ainda Gouveia—, faziam bem, pelo contrario, 4 sua saude
combalida 2.

Ilhéu por nascimento, natural de Tenerife, a pérola geografica.
do arquipélago das Canirias, estacio de refresco para as armadas.
espanholas que velejavam na derrota das terras recém-devassadas
aquém-Atlintico, parece havé-lo destinado a Providéncia a uma.
vida de permanente contato com o oceano. Com o espeticulo sem-
pre grandioso de suas vagas, na majestosa serenidade da bonanca.
ou na iracunda violéncia de suas tempestades, o mar foi para éle,
desde a meninice, irhagem’ familiar 3 fantasia criadora de poeta,.
fonte de profundos sentimentos de religiosidade.

Menino ainda, por 1548, realizava sua primeira viagem mari-
tima, em demanda da peninsula ibérica, para matricular-se no Co-
légio das Artes de Coimbra. Cinco anos'depois, escolastico apro-
vado da nova Ordem religiosa, fundada por seu préximo parente-
Inécio de Loiola, embarcava em Lisboa, rumo ao Brasil. De 8 de:
maio de 1553 até & chegada ao Salvador a 13 de julho do mesmo
ano, foram sessenta e seis dias de navegacio particularmente pros-
pera. Descontada ligeira borrasca, ao sair do Tejo, mais alguns.
ventos contrarios a principio, que fizeram temer uma arribada a.
Portugal, e ainda uma tempestade passageira no oceano, correu
tudo bonancosamente nessa travessia.

Dessa terceéira leva dos jesuitas enviados ao Brasil, vanguardas.
na América do novo exército missionario suscitado por Deus em
auxilio de sua Igreja, somente Anchieta, com certeza, possuia ex-
periéncia da navegacio. Do variado espetaculo que lhe oferecia o
Atlantico, com seus cardumes de peixes voadores, as cambalhotas
dos golfinhos, as velas brancas das pequenas embarcagdes que

1 ARSI, Lus. 68, 343-343 v. “Vir fidelis, prudens et humilis in Christo-

.—egcreve a respeito de Anchieta o visitador-— e de todos muito benquisto, sem )

que haja ninguém que dele tenha queixa; nem achar posso palavra ou ato
que tenha praticado mal”. Fazia seis ancs que presidia & provincia e continuou.

a governé-la por mais quatro anos e pouco. Seu sucessor Margal Beliarte

chegou & Pernambuco j4 muito adiantado o ano de 1587. °
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ANCHIETA E 0 MAR 3

navegavam de conserva, pouco se lhe dava. Ji que a bondade de
Deus parecia’ restituir-lhe, desde os primeiros dias de viagem,
melhores disposigdes de satide, “langou logo mio do fogdo e da
-cozinha e assim da ‘despensa. dos Nossos, com que a todos veio
‘servindo' 2.

‘A altura do arquipélago nativo, divisaria o seu olhar, na di-
recio do Nascente, envolto em farrapos de névoa, coroado pela
brancura das neves, o vulednico pico de Teide, de que outrora to-
mara 0 nome a “Insula Nivaria”. Nessa ilha, vivia sua piedosa
mie, D* Mencia de Clavijd y Llarena, nobre filha de conquista-
dores das Canarias. Seus numerosos irmios. Ali perderia nésse
mesmo ano, prematuramente, o pai; D. Jodo de Anchieta, guipus-
coano de Urrestilha, fidalgo de origem, a quem sucessivos e hon-
rosos cargos piblicos vinham dando merecido relevo na sociedade.
Para o Brasil, porém, convergiam agora os seus anelos.

Tendo finalmente pisado a nova terra, nio se demorou na Bahia.
Sua primeira viagem no Brasil—e seriam dezenas!'--foi a que
empreendeu ainda em 1553, de principios de outubro a 24 de
dezembro até o porto de Sio Vicente. Varias vezes interrompida,
mcluswe por iminente risco de naufragio. Oito léguas abaixo de

- Porto Seguro para o Sul, num lugar chamado antigamente pelos
indios Xerimbabo (coisa medonha), na dire¢io de leste, comecam

os Abrolhos Temidos entdo pelos navegantes, avancam tais recifes -

de coral mar a dentro umas vinte léguas, entre chapeirdes e pocos
de agua, formando algumas ilhas das quais a mais importante é a
de Santa Barbara. Aj, a 21 de novembro, correram perigo de vida.

Nao incluindo breves percursos fluviais, travessias menores
pexa baia de Guanabara ou de Todos os Santos, as frequentes
smgraduras pelo canal da Bertioga, e costeagens ao longo do litoral
-espiritossantense, como de Vitéria a Reritiba, e sem desdobrar

2  Quiricio Caxa, 8. J.: Breve relagao da vida ¢ morte do Pudre José de
Anchieta (Lisboa, 1934), 12. V. ainda Carta de Bris Lourencgo, de 30 de Julho
de 1553. ARSI, Bras. 3 (1), 89 v.-90. Primeira vez publicada (em traducidoc
portuguésa) em nosso traba.lho A chegada de Anchieta @o Brasil, “Jornal da
Comercio” de 4 e 5 de abril de 1953.
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4 P. HELIO ABRANCHES VIOTTI, 8. J.

como se poderia o trajeto maritimo entre Bahia e S&o Vicente, de
vez que se demorava em visita, quando provincial, as casas de
Porto Seguro, de Vitéria e do Rio de Janeiro, sdo mais de quarenta
as suas viagens no Brasil, documentadamente.

A maioria dessas jornadas, das quais vinte no minimo durante
0 decénio de seu provincialado (1577-1587), levou-as a,cabo na nau
Santa Ursula, a fragata da provincia. O “pbarco dos Padres da
Companhia”, no qual, por 1571 e sob a ocasional inspeccido do
Padre Quiricio Caxa, trabalhava, na “fonte do Pereira” na praia
do Salvador, o construtor Manuel Faleiro, deve ter sido justamente
&sse pequeno, mas espléndido veleiro, de que indiretamente nos dio
informacdes as mais favoraveis inimeros fatos da vida de An-

chieta ®.

Quase sempre felizes, por vezes excepcionalmente velozes, foram
tais viagens. Uma delas, pelo més de julho de 1578, devers ser
considerada a primeira regata histérica realizada na América.
Simio de Vasconcelos, que a descreve, cita, & margem da 1> edigao
da Vida do Venerdvel, o Processo Apostdlico do Rio de Janeiro *.
Trata-se do depoimento de uma testemunha de vista, o vicentino
Jodo Monteiro, jovem entfo de seus dezenove anos de idade, cha-
mado mais tarde a depor naquele processo, a 28 de julho de 1627.

Pretendia o Administrador apostdlico do Rio de Janeiro, Bar-
tolomeu Simdes Pereira, seis meses depois de empossado na sua
prelazia, visitar a capitania de S&o Vicente. Insistiu com éle o
provincial, que para li também navegava, para que viajasse no
navio dos jesuitas. Alegando haver tomado passagem noutra em-

3 A 24 de agosto de 1591, comparecendo perante o tribunal, constituido
na Bahia, durante a primeira visitagio do Santo Ofxcxo as partes do Brasil,
aludia Faleiro a éste fato, como se tendo passado, “haveri vinte anos pouco
mais ou menos”. Confissées da Bahia (1935), 68.

4+ Vida do Venerdvel Padre José de Anchieta, 1.t edigdo, Lisboa, 1672,
255-256, ou 1. TV, ¢. VIIT, n. 2.
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ANCHIETA E O MAR 5

barcagdo, recusou terminantemente o prelado. Nesta, com um dia
de antecedéncia, seguiu também Jodo Monteiro. “E depois—atesta
€le—viram passar” ao Padre José de Anchieta... “E chegara 3 dita
capitania de Sdo Vicente em vinte e quatro horas e o dito prelado
em cinco dias. Vendo todos isto, que tiveram por milagre, porque
o dito padre ia muito depressa e é&les devagar”!s.

Néo foram raras, entretanto, as procelas que, em suas iniimeras
travessias, houve de arrostar. O que enfrentou tddas as vezes com
a ‘mais serena coragem. “Nos perigos—diz Quiricio Caxa—, por
grandes que fossem, nunca se desinquietava, mas sempre se con-
servava em grande paz e serenidade de 4nimo; o qual... lhe nascia
também de ter boa consciéncia, satisfeita e contente, que o nio
mordia, nem molestava, ainda no tempo da morte presente, quando
se mostra mui delicada e nada dissimula” ©.

Perigos do mar e perigos da pirataria! Nio se pode esquecer .

a hecatombe dos Martires de Tagacorte ou do Brasil, no ano de
1570, e o desastroso revés no ano seguinte da expedicio de D. Luis
de Vasconcelos. De 1580 para diante, com a passagem de Portugal
e suas colbnias para o dominio espanhol, vieram os corsirios in-

gleses, depois os holandeses rondar também as costas do Brasil.

A &sse 1ltimo perigo se deve principalmente ter sido Anchieta
designado para visitador nas casas do Sul, entre 1592 e 1594, su-
prindo nisso ao provincial Marcal Beliarte, seu imediato sucessor.

- Ainda no século XVIII, ao comentar a viagem de certo licen-
ciado para a India, discreteava n’QO Peregrino da América, o escri-
tor ascético baiano Nuno Margques Pereira: “S6 vos digo que me
lembra ter lido que, perguntado certo filésofo por qué nunca se
.quis embarcar, respondeu: por me nio fiar de quatro loucos quais

5 Processo Apostilico do Rio de Janeiro (c6pia do Arquivo da Postulacio
das Causas dos Servos de Deus da Companhia de Jesus em Roma), 123.
Trata-se do depoimento de Jofio Monteiro, natural da vila de Santos, fitho de
Anténio Monteiro e de Catarina Ferreira, de idade de 67 para 68 anos. Sobre
as primeiras visitas do Prelado a capitania de Sio Vicente, v. Mons. Paulo
Floréncio da Silveira Camargo: 4 Igreja na histéria de Sdo Paulo, 86-87.

¢ Q. Caxa, S. J.: Breve relagdo, 24.
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6 P. HELIO ABRANCHES VIOTTI, S. J.

. 8d0 o navio, o mar, o vento e o marinheiro” *. Anchieta, ésse con-
fiava no seu navio e nos seus marinheiros. Fiava-se, porém, sobre-
tudo na Prov1den01a de Deus: “Bendito o Senhor que manda a0
vento e ao mar e lhe obedecem, para que sirvam aos homens que
tio mal obedecem 3 sua Divina Majestade.”

Piloto, durante quarenta anos, da nau da provincia foi o Irmao
Francisco Dias, substituido mais tarde pelo Irmao Manuel Martins.
Francisco Dias, apontado recentemente para figurar como o pa-
trono dos navegantes em nossa terra, nunca padeceu naufragio.
Abaixo- de si tinha o mestre da equipagem, por nome Jodo Fer-
na.ndes, que serviu outros quarenta anos e acabou recebido na Com-
panhla de’ Jesus, cumprindo assim, diz o documento relativo, uma
antlga profecia anchietana®

'A 28 de maio de 1624 foi a fragata da Companhia apresada

a altura do morro de Sio Paulo, litoral da Bahia, por uma nau ho-
landesa e duas lanchas "Além do prov1nc1a1 Padre Domingos
Coelho, que nessa ocasifio, receiando o martirio para todos, recebeu
na Companhm Jodo Fernandes, jam a bordo mais nove jesuitas,
um dos quais o piloto Irméo Manuel Martins, quatro beneditinos e
dois franciscanos. Um destes o historiador Frei Vicente do Sal-
vador, que na sua Histéria do Brasil narra o sucesso. Compunha -se
entio a equipagem de uma dezena de marujos °.

Da série de viagens de Anchieta, devem destacar-se as duas
majores tempestades, cuja descrigio possuimos. Da primeira
deixou-nos &le proprio um primoroso relato em latim em sua Epis-
tola quamplurium' rerum naturolium de 1 de maio de 1560. Des-

7 Compendw narrativo do Peregrino da América, edi¢io da Academia

Brasileira de Letras, 1939, I, 279. De Cairu o faz natur al Varnhagen, se bem-

ndo aponte o documento em que se baseou para isso, Histoéria Geral, ed. Melho-
ramentos, IV, 38 e 39. Que seja brasileiro (e baiano) claramente o insinua o
censor lusitano da obra, impressa em Lisboa em 1718. A opinido recente que
o faz portugues, emitida embora por Afrénio Peixoto, nio passa de uma conje-
tura. Contemporineo de Rocha Pita, bem pode como éste, ter cursado o Colégio
dos Jesuitas na Bahia, que ji dera anteriormente um Anténio Vieira.

8 ARSI, Bras. 8, 534-335. Cf. S. Leite, S. J.: Histéria, V, 35 e VII, 254.

s TFrei Vicente do Salvador: Histéria do Brasil, edicdo de 1918, 531-532.
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'ANCHIETA E O MAR ‘ 7

cri¢io em portugués se lia na sua Histdria da Companhia no Brasil
¢ Vida dos Padres Ilustres, que mfehzmente anda extravmda. Re-
fere-se & viagem de 1553 .

' De Porto Seguro haviam zarpado a 19 de novembro para o Sul,
indo lancar ferro 3 noitinha nas proximidades dos Abrolhos. No
dia 20 vdo navegando dificultosamente por entre aquéles baixios,
~ usando a sonda, o que nfio impediu um encalhe, seguido de borrasca,
- que os arrastou por cima dos parceis. A tarde puderam ancorar
em um pego, acreditando haver passado o perigo.

Eis sendo quando pela 1 hora da madrugada do dia 21 rebenta.
violentissima tempestade. Abatldos os mastros, alagado o navio,
desgarrado o batel, a esperanca se concentrava toda na amarra,
quando esta se rompe. Sacudidos e arrebatados furiosamente pelo
vento sul, esgueiram-se como por milagre por entre aquéles cacho-

pos. Serenada a formenta ji pela manhi, vio ter nésse mesmo dia -

da Apresentacio de Nossa Senhora ao rio das Caravelas, ai perma-
necendo nove dias enguanto se repara o navio.
Pelo dia 16 de julho de 1585 suspendia do Rio de Janeiro para

a Bahia a fragata Santa Ursule. Com o visitador Padre Cristovéo

de Gouveia, viajava o provincial Padre José-de Anchieta, o reitor
do Colégio do Rio Padre Inicio Tolosa, o sécio do visitador Padre
Fernio Cardim e véarios irmdos, entre éles Pero Leitdo, que termi-
nara seu tempo de magistério no mesmo Colégio. A 22 de julho,
pela altura do Cabo Frio, esteve 4 morte o Padre Tolosa, curado

repentinamente com a discreta intervencio de Anchieta. Fernio

Cardim é quem na sua Narrativa Epistolar, fornece sucinta infor-
macfo acérca dos sucessos desta navegagdo, que durou trinta e
-dois dias .

10 AR@, Bras. 3(1), 95, 89-92. Traducdo portuguésa em Cartas Jesuiti-
.cas, IIT, 108-110. Para a descricio que faz dessa “mesma tormenta e nau-
fragio”, na Vida do Venerdvel, fundamenta-se Vasconcelos nos Apontamentos,
-citando & margem (1.2 edigdo) : “Joseph in monuscriptis”, pég. 43. Outra des-

crigio ainda se 16 em Carte de Bris Lourengo, de 26 de margo de 1554, que
publicamos no “Jornal do Brasil” de 18 e 25 de julho de 1953.

11 Ferndo Cardim, 8. J.: Tratados da Terra e Gente do Brasil (1925), )

-359-360.
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A respeito, porém, do perigo de naufragio e circunstincias par-
ticulares do caso, foi o testemunho do Irmio Pero Leitdo, dos mais
intimos confidentes de Anchieta, que serviu sobretudo aos seus
biégrafos. Testemunho magnificamente confirmado, quanto as
principais circunstincias, pelo depoimento de um dos passageiros
de bordo, o secular Joio Botelho, chamado a depor no Processo
Apostélico do Rio de Janeiro a 19 de junho de 1627 2.

“"Por trés dias e trés noites continuas o temporal desfeito, que
os surprendera 3 entrada da barra da baia de Todos os Santos, os
arrastou para o Norte. Abandonado, ao cabo de inauditos esforcos
da tripulacio, o navio i sua sorte, davam-se todos por perdidos.
S6 Anchieta nio esmorecia. No chapitel do veleiro, agarrado as
cordas, permaneceu todo &sse tempo, quase sempre de joelhos,
entregue & oracio. Haviam atingido proximidades da foz do Vasa
Barris. ‘

Ameacava agora a tormenta arroja-los contra os recifes da
costa... “Bendito sea Diés—exclamava Inacio Tolosa—, que se
escapamos de }a mar, no escaparemos de la tierra!” Aludia aos
gentios da regido que, em guerra contra os Portugueses, nio
deixariam de banquetea-los. A Pero Leitio que o buscava para
confessar-se, declarou entretanto Anchieta que nio naufragariam.
Querendo o irmio levar imediatamente alvigaras aos padres, que
debaixo da coberta se aprestavam para a morte, proibiu severa-
mente que o fizegse: “Deixai. Nio vades. Qué se perde em cha-
marem a Deus?” 23,

No decursc dessas navegacdes, interveio mais de uma vez para
orientar pessoalmente o piloto. Assim, por exemplo, durante certa
ma, S. J.: Breve relagdo, 27; Pero Rodrigues, 8. J.: Vida do Padre
José, em “Anais da Bibl. Nac.”, XXIX, 276-277; S. de Vasconcelos: Vida do Ve-
nerdvel, 1. IV, c. XIV, n. 3. Para se identificar quem é o religioso citado por
tais autores, v. o ms. da Universidade Gregoriana (APUG, 1067, 67), ou o
testemunho do Padre Manuel Tenreiro, S. J., no Processo Apostélico de Lisboa,
16-16 v. Quem nos fornece, para o navio da provincia, o nome de “Santa Ursula”
é o depoimento de Jodo Botelho, no Processo Apostélico do Rio de Janeiro, T2 V.

13 Com levissima diferenca sdo exatamente essas as palavras que se leem,
juer em Pero Rodrigues, quer em Quiricio Caxa, lugares acima citados.

254 ANUARIO DE.ESTUDIOS ATLANTICOS
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borrascosa cerracdo, que dificultava perigosamente a entrada do
navio da provincia no porto do Rio de Janeiro. Assim igualmente
noutra viagem, saindo desse porto para montar o Cabo Frio, em
seguida junto 3 ilha da Ancora, onde fundearam, logrando evitar
a consequéncia’ de vertiginoso vendaval, que inesperadamente
irrompeu, contra o parecer dos experimentados mareantes.

O episédio, que Simio de Vasconcelos insere erradamente na
Jornada de 1585, pertence quase certamente a outra anterior. Pero
Rodrigues, que também o refere, fundamenta-se no testemunho de
Lopo Fernandes, provavelmente o antigo e rico senhor de engenho
do rio Paraguacu 4, para inculcar que em tais casos agia um poder
sobrenatural, através da santidade do Apdstolo do Brasil *°.

Francisco Dias, que por duas vezes, em 1620 e em 1627, deu
testemunbo nos Processos para a beatificacdo de Anchieta no Rio
de Janeiro, conta per sua vez o seguinte: “E eu vi que, vindov o
dito padre da Bahia para a capitania do Espirito Santo no navio
em que eu vinha, estando para entrar no porto, dissera o dito padre
que ndo gastassem muita dgua, gue ainda tinham necessidade dela,
acontecendo assim, dando logo um tempo que se fizeram na volta.
do mar, onde andaram cinco dias mais’ 6.

14 Gabriel Soares de Sousa: Tratado descritivo do Brasil, apud “Revistd do
Instituto Histérico e Geogrificd Brasileiro” (RIHGB), XIV, 142,

15 P. Rodrigues, 8. J.: Vida do Padre José, “Anais”, XXIX, 258. Para quem
os conhece, néo é possivel, tal o volume dos testemunhos e o valor da maior
parte deles, despojar a pessoa do Padre Anchieta do merecido titulo de “Tau-
maturgo do Novo Mundo”. No De procuranda Indorum salute (Salamanca,

1589), o contemporaneo de Anchieta, missionirio também no Peru e no México,

notavel precursor da missionologia moderna, Padre José de Acosta, 'S. Jo
aponta como “facilis ¢t certa via-ad conversionem gentium harum”, o melhor
caminho para a conversio dos indigenas americanos, “vitae innocentia,
praesertim signorum splendore decorata”, a santidade da vida, acompanhada
da rutilancia dos milagres. B argumenta: “quid ergo? Cur putamus Excelsi
dexteram se continere, neque, quod facillime potest, gratia miraculorum tot
populos ad fidem trahere”? Por que haveriamos de impor limites ao brago
do Todo-poderoso, para que nio fizesse milagres em favor da conversio da
raga americana? Op. cit, 1. II, c. 9, pp. 115-116 (edicdo de Lifio, 1669).

16 Processo informativo do Rio de Janeiro, ano de 1620. Cépia do Ar-
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10 P. HELIO ABRANCHES VIOTTI, S. J.

Parece tratar-se do mesmo sucesso de que testifica Diogo
Ferreira, no Processo Informativo do Rio, em que se relaciona o
epis6dio 3 vinda de um excomungado a bordo, Que furtara na
Bahia um livro dos Milagres de Nossa Senhora de Monserrate ao
governador D. Francisco de Sousa. Isto se passava no ano de 1582 ™.

¥ £ *

Nos seus ultimos anos de vida, ninguém conhecia melhor do
que Anchieta o litoral brasileiro, d¢ Itamaraca a Itanhaém. Um
trecho sobretudo se lhe tornara, por assim dizer trivial. O que vai
do Rio a Sio Vicente. Suas formosas enseadas, franjadas de alvis-
simas’ praias, emolduradas em altitudes diversas pela crista ver-
dejante da Serra do Mar, que ora recua em anfiteatros, ora estende
os seus tentdculos de pedra, em promontorios e ilhas que rebentam
da superficie das 4guas—bem mais de vinte vezes percorrera éle
em ambos os sentidos ésse roteiro encantador.

Bertioga, Sdo Sebastifo, Iperui (a hodierna Ubatuba), Cairucu,
Tlha Grande, qué saudosas lembrangas dos tempos herdicos da in-
fancia do Brasil! Com as gracas da natureza, tudo isso lhe recor-
dava, a cada momento, as maravilhas ainda maiores da divina
graca! Antes de mais nada a eloguéncia de Iperui... ‘

Passeando por aquela praia, compusera o De Beata Virgine
Dei Matre Maria. Exatamente nesses térmos relatou éle ao com-
panheiro de tantas jornadas, Pero Leitdo, a histéria do Poema da
Virgem. Sem omitir o dever da catequese, repartira ali as horas
do exilio entre a composicio do carme virginal e as negociacoes
da paz com os Tamoios da costa e do vale do Paraiba. Mais do que

a simples benevoléncia, conquistara assim a verdadeira amizade

dos morubixabas fronteiros Pindobucu e Cunhambeba. Nésse

quivo da Postulagio das Causas dos Servos de Deus da Companhia de Jesus

em Roma, 19 v.

17 Proc. inf. do R. de J., 57 v.-58. Esse excomungado, absolvido entéio
por Anchieta, era o toscano Francisco Feo. O episfdio vem referido por Pero
Rodrigues, S. J. (“Anais”, XXTX, 275), € Siméo de Vasconcelos (1. IV, c. VI, n.6).
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clima, pode éle consagrar-se, de 14 de julho a 14 de setembro prin-
cipalmente, a traduzir em versos eleglacos as msplragoes de sua
alma contemplativa. : e
Na igara de Cunhambeba retornara- por fim a ‘S0 ‘Vicente:
Foram sete dias de canoagem, bordejando as re1ntranc1a.s» do li<
foral, para percorrer as vinte e seis1éguas que o separ'avém de Sio
Vicente. No fim da jornada, antes de chegarem a Bertioga lhes
deu’ uma tormenta tio rija, que nunca o irmio, “como &le dizia™
~—nota expressamente Quiricio Caxa—, se viu tio perto da morte.
Desembarcou assim meia légua antes de atingir a Bertloga, ‘se-
guindo no dia seguinte pela praia com dois ou trés indios, enqua.nto
o0s demais prosseguiam remando até- aquela fortaleza®. - ’-

Costeando ésse mesmo trecho até a Guanabara, acompahhdli‘
dois anos depois a expediciio de Esticio de S4, para a ‘conquista-
do Rio de Janeiro. J4 nio existia ali a constante ameaga dos Ta--

moios fronteiros, por &le pacificados. Com os cinco navios menores
e nove canoas de guerra, que transporta.vam a leva des colonos,
mamelucos e indios de Sdo Vicente, ou recrutados anteriormente
no Espirito Santo, seguiram Anchieta e Gongealo de Oliveira. Tendo
partido a esquadrilha a 27 de janeiro da barra da Bertioga, s6 a-
1 de margo-desembarcavam no sopé do Pio de Assucar. Para im-
pedir que, com as delongas da viagem, interrompida a cada passo,
a fome, a séde, as intempéries, desertasse o reférgo vicentino,
depms os indios de Araribéia, valeu mais do que nada o influxo
moral de Anchieta **.

Para essa espécie de navegacio de cabotagem em embarcacdes
a remo ou de pequeno porte constituia temeroso obsticulo o pro-

]

18 Q. Caxa, S. J.: Breve relagio; S. de Vasconcelos, Vida do Venerdvel,
1 II, c. IX, n. 3. A melhor informacio é a que d4 o préprio Anchieta em sua
czéxrta. de 8 de janeiro de 1565. Cartas Jes., ITI, 232-233. Na biografia escrita
por Antdnio ‘de Alcirtara Machado, nesse mesmo volume, engana-se o autor’
quanto ao lugar do dssembarque e ao trajeto por terra feito pqi' Anchieta,

1 Pero Rodrigues, S. J.: “Anais”, XXIX, 212-213; 'S. de Vasconcelos: Vida
do Venerdvel, 1. II, c. XI, n. 1-2. Fonte original, a carta de Anchieta: Cartas
Jesuitticas, IT1I, 246-249, v :
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12 P. HELIO ABRANCHES VIOTTI, S. J.

montério de Cairucu. “O focinho ou a tromba deste promontoério &
muito trabalhoso de passar, porque sempre esta enfadado e colé-
rico, por ndo achar no discurso de todo éle [0 mar] mais que rochas.
" vivas e talhadas a prumo para se espraiar, as quais resistindo e
repulsando os seus combates, ... se enfurece com suas encrespadas
ondas tanto, que parece chegar ao céu com elas, com que as canoas
e lanchas que o passam, lhes.é muito necessario segurar o tempo,
e assim buscam a madrugada, em que reinam os ventos terrais que
abrandam o mar” 2, .

Indo de S&o Vicente para o Rio, aportou Anchieta nessa para-
gem encostada ao Cairucu. “E ali mandara alevantar altar para.
dizer missa, como de efeito a disse”, depds a 19 de julho de 1627
no Rio de Janeiro Anténio Fernandes Géis, que lhe fora compa-
nheiro nessa mesma viagem. A propésito desse acidente geogra-
fico, de que faz também ligeira descrigdo, narrando sua viagem
de 1610, lembra o Padre Jacome Monteiro: “O. Padre santo José,
quando queria explicar a dificuldade de algum negdcio [costumava.
dizer]: “é mais trabalhoso de efetuar do que o Carucu (sic) de
dobrar”. E termina sentenciosamente: “enfim é o Cabo de Boa.
Esperanca deste Brasil” *.

Através do canal da Bertioga, cujo rude esplendor natural das
eras quinhentistas parece conservar-se até hoje mtacto, trafegou
Anchieta inimeras vezes, mormente no decénio de 1567 a 1577,
em que foi superior das casas da Companhia em Séo Vicente. Para.
atender com o seu ministério & populacio das fortalezas da barra,

ou desde 1574 para diante para catequese dos Maromomis ou

Guaianases, descidos para o mar, catequese de que encarregou
entio o Padre Manuel Viegas, seu discipulo de Piratininga.

Ali, junto 3 barra, se verificou, a 25 de julho de 1567 o episddio-
da baleia que por um triz nio despedagava, de um golpe com a
cauda, o batel em que desciam a terra Anchieta, Gré, Nébfega e

20 Frei Agostinho de Santa Maria: Santudrio Marisno, X, 107.

21 Jécome Monteiro, S. J.: Relagdo da provincia do Brasil, apud 8. Leite, -

S. J.: Histéria, VI, 397. Depoimento de Fernandes Goéis, no Proc. Apost. do
R. de J., 110.
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Inéicio de Azevedo... Até ali acompanhara a expedicio militar co-
mandada por Jeronimo Leitdo, destinada a engrossar as forcas,
com que o governador Antdnio de Salema debelou em 1575 os Ta-
moios do Cabo Frio. Apés alguns dias de agitacdo, aplacara o mar

sua braveza com a béngio de Anchieta, permitindo a partida dos

expedicionarios, refere um deles, Baltasar Congalves, depondo a 9
de dezembro de 1627, no Processo Apostélico de Sdo Paulo 22.
Se damos fé ao depoimento de testemunhas de vista (que o ju-

raram nos Processos), por duas vezes, a uma ordem sua, em horas.

da mais ardente calmaria, um bando de guaris, espalmando as
asas, se p0s a sobrevoar durante bastante tempo a desguarnecida
canca, em que éle viajava, produzindo a sombra anciosamente ape-

tecida pelos companheiros, abrazados de calor. Singrando ésse.
mesmo canal em companhia de Leonardo de Vale, declara um dos .

companheiros, Belchior Ferreira. Anchieta se teria dirigido pri-
meiro as aves, falando-lhes na lingua tupi: “eropita de boiaim
orebo”. E ao despedi-las: “pe quaim pe cuape”. Segunda vez, na
baia de Guanabara, conforme depoimento dado por trés vezes pelo
companheiro, Irmio Pero Leitdo 22,

' A pé e descalco, palmilhou um sem nimero de vezes as durissi-

mas areias da “Praia de Nossa Senhora”, atual Praia Grande, que

leva ao Santuario de Nossa Senhora da Conceicio de Itanhaém.
De guantos prodigios da catequese cristd e graciosos milagres com.

os peixes e as aves, ndo foi essa regido privilegiada para éle o

maravilhoso teatro! Ai possuia, conforme sua expressio, para o
tesouro das almas, suas ricas minas de Potosi. Recordem-se os

batismos do velho Piririd-ubi em Itanhaém, e o do velhissimo

Addo, indio da contracosta, misteriosamente ali vindo a morrer

22 Processo Aposidlico de Sdo Paulo, 54. Ao dar seu testemunho, a 9 de
dezembro de 1627, contava Baltasar Gongalves 87 anos de idade. Outro de-
poiniento nesse mesmo Processo, com referéncia & expedicio ao Cabo Frio é
o de Maria Castanha de Almeida, cujo esposo recebeu em tal oportunidade um
relicdrio de marfim, que lhe doou Anchieta. Ibidem, 43-43 v.

28 Processo Apostélico do Rio de Janeiro, 28. Pero Rodrigues, 8. J.: Vida
do Padre José, APUG, n. 1087, 67, ou “Anais”, XXIX, 282. '
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batisado, apés haver observado sem quebra durante a vida a lei
natural .

Além dessa praia da capitania de Sdo Vlcente, muitas outras
no litoral do Brasil, na Bahia, em Porto Seguro e especiaimente
na Capitania do Espirito Santo, experimentaram, quica com menor
frequéncia, os passos ligeiros do Apostolo do Brasil. Famosa €
a narrativa de Fernio Cardim, que o pde, em companhia do visitador
Gouveia, de volta do Santuirio de Nossa Senhora da Ajuda pelo
dia 24 de setembro de 1583, “vindo encalmados pela praia”. “Vinha
(o Padre José) de tras com as abas na cinta, descalco, bem cansado.
E éste padre um santo de grande exemplo e oracdo, cheio de toda

a perfeicio, desprezador de si e do mundo, uma coluna grande
desta provincia. E tem feito grande cristandade e conservado
grande exemplo. De ordinirio anda a pé, nem ha tird-lo de andar,
sendo muito enfermo. Enfim sua vida é vere apostolica,” 25,

i * #

Junto ao mar localizaram habitualmente os jesuitas as po-
voacdes de cateclimenos, descidos do sertio. E foram muitos
milhares no Gltimo quartel do século XVI. Movimento estimulado
sobretudo por Anchieta, quer como provincial, quer como visitador
ou superlor na capitania do Espirito Santo. Razdo principal para
isso era a facilidade de encontrarem os indios, numa ocupagao con-
d;zente com os pendores proprios de seu estado de civilizagdo, a
ihglispensé.vel provisdo alimentar, que o mar lhes podia oferecer.
A pesca foi assim uma de suas fainas prediletas...

 Anchieta muitas vezes pessoalmente a favoreceu. Explicitando
as entrelinhas, leiamos, por exemplo, esta pigina, arrancada por
assim dizer ao natural por seu bidgrafo Pero Rodrigues:

—“Como esta tio calada e triste esta aldeia”, exclama o Padre.

24 Depoimento do Padre Jodo Fernandes Gato, S. J.: RIHGB, 222, 341.
P. Rodrigues, S. J.: APUG, n. 1067, 42 v,, ouA“A.nais" XXIX, 282; S. de Vas-
concelos, 1. III, ¢. VII, nn. 3-4.

25 Ferndo Cardim, 8. J.: Tratados da.terra e. gente do Brasil, 298.
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’

:Joseé, ao chegar em visita 3 aldeia do Espirito Santo, hoje vila de
Abrantes na Babhia. :
—“Porque nio hi que comer”, lhe respondem os indios.
—“Vamos todos & praia a busca-lo”, retruca o Padre José.
—*“Mas nfo é conjuncio de tempo nem de maré”, lhe dlzem 08
caboclos taciturnos. :
—*“Vamos todos e ndo fique ninguém”, insiste o PaJeguassu,
“porque todos voltardo contentes”.

Toéda a aldeia o seguiu para a praia, distante désse local uns
quinze quilémetros. A vista, porém, da maré montante, exclamam
-08 indios desolados:

. —*“Véde, Padre, que nio é conjuncio. para pescar”,

—“Que peixes querels tomar”?, interrompe Anchieta. E éles
zombando;

—“Guaramirim”. Que sio uns xareus pequenos, pouco mais de

um palmo e que nio se veem naquele tempo naquela praia, nota
Pero Rodrigues.

Aponta o missionirio entio um.lugar, quase a um quarto de
légua donde estavam: “Ide pescar naquele ponto”. Vio os indios e
Pescam a fartar. A tristeza da vinda se .converteu na volta em
festival 25, : _

N&o nos parece estar lendo uma pégina do Evangelho, em que
as margens do mar de Tiberiades se tivessem transportado, com
ésse alter O'hrzstus, para as praias americanas ? Episédios do mesmo
género sio igualmente relatados por outros..

“Um dia—conta Pero Leitio, depondo no Processo Informative
da Bahia, em 1619—, faltando o peixe neste Colégio, nos anos
de 1579 ou 1580, por quanto a testemunha se lembra, regressando
do mar os pescadores com as redes sem ter pescado nada, pela
manhi desse dia o Padre José, tendo chamado o mestre das redes,
o conduziu a uma janela do Colégio, da qual lhe mostrou um lugar
dentro do porto de Piraja, distante do Colégio uma légua ou pouco
mais, dizendo que fosse até 14 e lancasse a rede uma vez s6, enchesse

26 Pero Rodrigues, S. J.: “Anais”, XXIX, 253-254,
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‘a barca de peixes e tornasse imediatamente. E replicando o mestre
que nio era conjuncio para pescar por-causa da maré, o Padre
José lhe respondeu:
—“V3 e faca o que eu lhe digo, e volte logo”.
E obedecendo o pescador, sucedeu-lhe tudo como o Padre lhe
havia dito, regressando logo ao Colégio com a barca repleta de
‘peiges. O que a testemunha sabe, porque esteve presente a
tudo”... *. : ‘
~ Tais cenas se reproduziram nos mais diversos lugares. Ainda
hoje aponta a tradicio, ndo longe de Itanhaém, o conhecido pes-
queiro de pedras, que a seu mandado ali foi construido em favor
dos indigenas da regifio. Mas foi nas aldeias do Espirito Santo, em
Reritiba sobretudo, que essa intervengdo do Taumaturgo do Novo
Mundo, Ihe mereceu da parte dos selvicolas brasileiros o titulo de
“senhor das pescas”’, ou como diriamos hoje “patrono dos pesca-
‘dores”. Ei-lo auxiliando numa aldeia, provivelmente a de Sio Bar-
nabé na baixada fluminense, a lancar ao rio a canoa, que por serem
poucos nio conseguiam os indios mover de seu lugar. “Indios civi-
lizados ou seus descendentes”, habitantes das povoacdes do litoral,
‘os “caicaras” de hoje ndo deveriam esquecé-lo! 2%,

Mas de todos os fatos relacionados com essa ocupacio, nada
mais sugestivo do que a chamada “pescaria milagrosa de Marica”,
no ano de 1583. Desde marco do ano anterior se encontrava o. pro-
.vincial no Rio de Janeiro. Com a longa permanéncia da esquadra
de Diogo Flores Valdés em 1582 e novamente, & volta do estreito,
_em 1583, escasseavam os viveres na cidade. Visando armazenar
uma reserva de pescado, promoveu O Colégio uma pescaria em
grande escala nas piscosas dguas da lagoa de Marica. Com escravos
do Colégio, iam também alguns indios da aldeia de Sdo Barnabé.
Para lhes orientar a tarefa, foi designado o Irméo Pero Leitao, que,

27 Processo informativo da Bahia, 63 V. Traduzimos do Summarium,
Romae, 1733, n. 30, 201-203. P. Rodrigues, S. J.: “Anais”, XXIX, 252; S. de Vas-
concelos, 1. IV, c. III, n. 10. .

s César Augusto Marques: Diciondrio Historico, Geogrdfico e Estatistico
do Espirito Banto, Rio, 1878, 4, col. 2.¢
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entre outros oficios, parece ter sido auxiliar ‘do ecénomo daquela,
casa. .

Para 14 celebrar a missa e poder dedicar-se com mais desafogo
a contemplacio, seguiu também o Padre Anchieta, ji desemba-
ragado de outras ocupacdes. De caminho, esteve algum tempo com
‘essa comitiva o Padre Jodo Lobato, missionirio naquela aldeia,
que testemunhou, e testificard mais tarde, um dos episédios dessa
expedicio. O depoimento fundamental, porém, de que se serviram
Quiricio Caxa, Pero Rodrigues, mais tarde Simio de Vasconcelos,
é o do Padre Pero Leit&o, por sinal trés vezes dado, a primeira em
1598, para a primeira noticia biografica: segunda vez em 1604,
perante o provincial Cardim e outros padres graves; finalmente,
perante a autoridade eclesidstica, no Processo Informativo da
Baia 2, '

Apbs a missa dita pela madrugada e antes de comecar a tarefa
diaria, perguntava Anchieta aos pescadores qué casta de peixes
desejavam. Conforme a resposta os encaminhava a diferentes pon-
tos da lagoa. Depositado por fim o copioso resultado da pesca, na
restinga entre ‘'a lagoa e o mar, principiava o demorado e penoso
servigo da salga dos peixes. Gaivotas, alcatrazes, corvos marinhos,
‘grasnindo. e esvoagando em t6rno, acudiam vorazes a disputar a
presa. Impacientados, rogam os indios ao Padre José que ponha
cobro a tamanha importunidade. Falando-lhes na lingua tupi, lhes
teria entdo proibido Anchieta que continuassem molestando. No
fim receberiam o seu quinhfio... “Dali por diante nio enfadaram
mais” 20,

Um belo dia, concluida a faina diaria, o padre nio aparecia.
Desde trés para quatro horas ninguém mais o vira. Afanosamente

22 Depoimento do Padre Jodo Lobato, S. J ., & 2 de agosto de 1627, Proc.
Apost. do R. de J., 128. Q. Caxa, S. J.: Breve relagdo, 25 e 27-28; P. Rodri-
gues, 8. J.: “Anais”, XXTX, 253, 254, 282-284. “Em ambos éstes casos—diz Ro-
drigues (282)—foi companheiro do Padre José o Padre Pero ILeitio”. S. de
Vasconcelos: Vida do Venerdwvel, 1. IV, cc. XIT e XIII.

3¢ P. Rodrigues, 8. J.: Vida do Padre José, APUG, n.71.067, 67, ou “Anais”,
XXTIX, 282, i : -
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se pOs o companheiro a busci-lo por toda a parte. Conduzido afinal
pelas pegadas impressas na areia, foi dar com éste maravilhoso-
espectaculo...: avassalando a praia, numa estensio de seus quinze
metros, deixara a preamar em seco um circulo, em cujo centro per-
manecia iniév_el o Padre José de Anchieta; em seco igualmente:
ficara uma larga passagem até &le; rodeado assim quase total-
lmente pela muralha das ondas marulhantes ali estava éle, assen-
tado, os bracos cruzados sdbre o peito, absorto, olhos postos no
céu.. :

Deba.lde tentou o .irméo desperta-lo de longe, aos grltos e pro- -

vocando o ruido que. pdde. Nao restando outro meio, encheu-se -de:
coragem, penetrou pelo boqueirdo a dentro e, sacudindo-o, fé-lo
voltar & realidade: “Padre, vamo-nos, que é tarde”. Erguendo-se,
veio saindo calmamente, enquanto o mar, reconquistando os seus.
direitos, reocupava ao mesmo tempo o espago, que até ai respeitara
vaz10. Sentindo a vaga a lhe rolar sdbre os calcanhares, Pero Leitdo,.
que. vinha detras, precipitou-se para a frente. ‘

. ——Modwae fidei, quare dubitasti?—teria exclamado Anchieta:
tdo. exigua é a vossa fé, para que assim duvideis? “Néo sabeis que
o mar e o vento obedecem a Deus?’—quia venti et mare obediunt
€i? *. Era o eco, agora bem mais poderoso, das palavras que escre~
vera cérca de trinta anos antes: “Bendito o Senhor que manda ao-
vento e ao mar e lhe obedecem, para que sirvam aos homens que
tdo Amal obedecem & sua Divina Majestade!”

* * &

. A grande experiéncia das coisas do mar, que o visitador Cris-
tévio de Gouveia assinalava no provincial do Brasil, se deduz fa-
cilmente, nio apenas das vicissitudes de sua vida em contato per-

st O texto.latino de Sfio Mateus, c. 14, v. 31 vem citado expressamente:

.pqi'.Anthio Ribeiro, no Proc. Apost. de Lisboa, 14. As palavras de Anchieta.

correspondentes ao texto que citamos de S4o0 Mateus, c. 8, v. 27, estio em:
portuguds, reproduzidas, conforme o depoimento de Pero Leitfo, na Vida do
Padre José, APUG, n. 1067, 69 v. ou “Anais”, XXTIX, 284.
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manente com o oceano, mas também dos seus numerosos escritos,
Jja que néle se verificam pouco menos que insepariveis o homem
de agiio e 0 homem de letras. Nas suas composicdes poéticas sobre-
tudo, se podem recolher essas outras provas do que até aqui viemos
comprovando através dos fatos. A feicio maravilhosa, de que al-
guns se revestem, nao suprime é&sses fatos. '

Folheemos antes de mais nada o De Gestis Mendi de Sda, o
poema até agora inédito dos Feitos de Men de 8d *. Eis, por exem-
plo, a viva exposicio que aji faz de uma tempestade. Aquela em
que naufragou nas costas de "Alagoas, em meiados de junho de
1556, o primeiro Bispo do Salvador, D. Pedro Fernandes Sardinha,
logo depois devorado pelos selvagens Caetés:

“Era o tempo em que, ao sopro do Sul, o nauta abandona

as praias brasilicas em direcio dos reinos que jazem

_ sob o Boieiro que guia o seu carro de estrelas. O Bispo,
com intimeros cidadios, embarcou mar em fora

“da cidade do Salvador, rumo ao litoral das Espanhas.
Os ventos propicios enchiam o bojo das velas
e alisavam o oceano como um afago celeste
as naus que sulcavam as ondas do mar espumoso..
De repente trovées comegam de ouvir-se rolando
na ampliddo do céu, medonhos reldmpagos chispam
do embate das nuvens e as alturas se desfazem em raios.
O vento leste se atira torcendo em vértice as ondas

e sacode em turbilhdes horrendos o mar tenebroso,

que se enfurece ao peso da borrasca, ergue em montanha
as aguas turvadas e as lanca raivoso as alturas.

Tudo é confusdo: range ao embate das ondas inchadas
a nau que os ventos fustigam com as cordas da chuva.
O piloto ja brada do alto da popa: “Marujos,

recolher velas depressa! Soltar as enxarcias...

sopra o Leste, depressa!” Ergue-se a grita da gente,
prec1p1tam-se todos a uma a soltar as amarras,

e sobem velozes aos mastros e recolhem as velas

32 De gestzs Mendi de Saa. Citaremos: DGMDS. Datla venia, servir-nos-
<emos da tradugdo portuguésa do Padre Armando Cardoso, S. J. O poema
estd, atualmente, pars entrar em impressdo.
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e abatem as vérgas. Tudo ferve em tumulto feroz:

o terror se abate sbbre todos e a todos agita.

Entra o medo, tremem de horror e o espetro da morte
se agarra teimoso aos olhos espavoridos da gente.

Do alto da popa lanca-se entéio a dncora para

firmar com o dente férreo a nau: iltima luz de esperanca!
Mas uma onda em montanha se quebra contra o costado,
arranca das mios a corda e arroja a nau as alturas.

A tempestade horrenda em rugidos imensos se assanha
cada vez mais contra o mar e escorada nos ventos
revolve e arroja, montanhas de 4gua espumosa.
Préximas estdo ja as praias da béarbara terra

onde o indio feroz habita em inacessiveis florestas

ocas escuras que ressumam densa fumaga” .

No mesmo poema se 18 mais de uma descrigdo, cheia de realis-
mo, de expedicGes maritimas, cuja partida, marcha e ancoragem
por assim dizer contemplamos. Aqui vai, para exemplo, a de Fernio
de S4 em socorro da capitania do Espirito Santo, assediada pelos
Tamoios em 1558: '

“De pronto ergue ancoras a marujada valente
e em voz cadenciada puxa as amarras que vai recolhendo
em circulos. Volta proas 3 vaga a marulhar mar em fora,
desdobra dos altos mastros o cindido linho,
enquanto o vento, bojando as velas, as cordas estira.
O Norte se abate s6bre o mar, o casco impelindo
e abaililando as velas: voa a lisa proa, cortando
o pego espumante, rogando apenas o dorso das ondas.
Ora aqui, ora além fundeia nos litorais rumorosos.
S6 se abranda o ronco do oceano enraivado,
quando a Ursa Maior o bafeja com ventos propicios
e a nau, vencidas muitas milhas, ferra os diversos
portos dos cristdos” 3¢, '

Soberba, sob todos os aspectos, é a épica narrativa da “Batalha
dos nadadores”, travada no ano de 1559, entre os indios cristdos

83
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DGMDS, vv. 2120-2155.
DGMDS, vv. 281-293.
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das tropas de Men de Si e os Tupinambas, que haviam, com seus
assaltos, reduzido ao altimo extremo a capitania dos Ilhéus. Des-
baratados, gracas principalmente & superioridade das armas, os
selvagens inimigos, num ltimo recontro junto & orla do oceano...

“Alguns em corrida ligeira
atiraram-se s ondas e através das vagas bravias
deslisavam velozes e a poder de rudes bragadas
venciam enormes espacos do mar agitado:
era a ultima e fugaz esperanca dos infelizes.

Os brasis que seguiam a bandeira de Cristo

e as armas do Chefe, atiram-se as ondas de um salto

e sem perda de tempo cortam as vagas como golfinhos,
quando pelas sendas do mar vio no encalgo dos peixes.
Clava na mio esquerda com a direita no corte das ondas,
com os pés por remos, sulcam as planicies encapeladas

do vasto abismo, e caem sdbre o inimigo que foge. '
Voa das ondas fendidas a espuma, ao sdpro do vento,

j4 se aferram aos malparados fugitivos e travam combates
horrendos e entre as ondas bravas vibram golpes ferozes.
J4 se erguem nos altos cabecos das ondas

do mar indignado, jA desaparecem nos seios profundofs
ds vaga que se abre, redobrando sem cessar os seus golpes” 3.

Para completar a narrativa, segue-se o paralelo entre essa ba-
talha e os tremendos combates nos quais, em uma época especial,
se engalfinhavam aquéle tempo as baleias, nas enseadas do nosso
litoral. E rematando a composicio literiria, a exaltacido da impa-
vida bravura dos brasilindios.

Passando agora ao De Beata Virgine Dei Matre Maria, com-
posto em 1563, nas circunstincias atras relembradas, eis como,
sob a figura de “O Senhor do Mar”, resume éle ai, & volta de Jesus
do Egito para a Palestina, a vida pﬁl_)lica do Redentor:

35 DGMDS, vv. 1526-1545.
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“Entao o mar o veri efetuar novos milagres

e a0 império de sua voz o Onipotente
‘acalmara o furor de suas vagas.

Ao despontar na praia como um sol,

o mar oferece aos pescadores pesca imensa.

Os vagalhdes conhecerio os pés de seu Senhor
e se lhe postrardo em solida estrada reverentes.”

- Tomando por base o “signo de Jonas”, assim traduz a seguir,
mediante imagem ‘pedida a0 oceano, a morte e a ressurreicio de
Cristo: ‘

“Um dia o Norte acumulari enraivecido
ondas de édio.. -
ea tempestade submergir4 a face Divinal.
A morte cruel o arrastari ao alto mar
e um monstro o engulira em suas fauces.
Até que o abismo aplaque as suas farias
e 0 marmore das ondas se afaste respeitoso,
e o monstro vomite sébre a praia o novo Jonas,
para nunca mais beber dguas de morte” 36,

Nio podiam faltar, evidentemente, €sses mesmos tropos, sob
as mais variadas formas, aplicados no Poema da Virgem & glori-
ficacdo ou invocacio da Santissima Virgem Maria. Ora ela é o
“Mar imenso”, que abriga no selo desde os pequeninos até os enor-

‘mes seres marinhos: justos e pecadores . Ora, a “Nau”:

” Y
“Tu és a nau,

que nenhuma vaga do oceano arrasta,
que nenhum turbilhdo dos ares despedaga,
Em teu convés perfaz o navegante ‘

" tranquila derrota

6
87
38

‘e pisa com alvoroco o litoral da patria” s,

De Beata Virgine Dei Matre Maria. Citaremos: DBVDMM, vv. 3861-3874.
DBVDMM, vv. 433-438.
DBVDMM, vv. 439-442,
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Ora, o “Porto” :

“Tu és o porto tranquilo,
a enseada segura dos navios,
batidos pela fiiria do mar enlouguecido.
Eis que a minha barquinha, '
a bracos com medonha tempestade,
a'ti se acolhe ja ao por do sol,
com o remeiro alquebrado.
Agora que o mirmore do mar se erica contra os ventos,
estende-me tua mfo, Virgem bondosa, .
para que niao perega’ ¥,

Acima de tudo é a “Protetora dos Navega.ntes”:

“Se o mar revolto por hérrida procela, ameaga
tragar nas ondas a vida ao marinheiro, ’
tu alisas o marmore das aguas,
abrandando os ventos,
qual mansa brisa soprando em mar tranguilo” 4.

Essa protecdo, ndo cessa Anchieta de invocé-la:

“Orla do mar,
seguro porto s naus avariadas, )
acolhe-me, que me engole o mar encapelado!” 4,

Para ndo omitir nesta resenha suas Poesias liricas e drama-
ticas, traslademos para aqui éstes dois exemplos. O primeiro um
trecho da famosa Pregacdo Universal, recolhido por Simio de

Vasconcelos na Vida do Venerdvel. A vida humana, na alegoria que

vem

travessia maritima, d4 ensejo ao poeta para esta graciosa alusado:

dos recuados tempos da cultura clissica, comparada a uma

a uma personagem seguramente ficticia, mas que devia figurar a
vida de n3o poucos moradores de Sfo Vicente:

89
40
41

Nam.

DBVDMM, vv. 449-454,
DBVDMM, vv. 2153-2156. o o
DBVDMM, vv. 5759-5760. : I
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“A viagem esti acabada,
a nau vai se alagando,
e desta vida em que ando,
por tantas causas errada,
meus dias j4 ndo sdo nada,
pois peco por tantas vias.
Triste de Francisco Dias!
Nio lhe sinto salvacao,
se vés, Mie da Conceicao,

nio pagais as avarias!” ¢%, .

No Auto da Visitagdo de Santa Isabel, derradeira composicio
poética de Anchieta, escrita pouco antes de sua morte, lemos ainda
estas duas estrofes. Diz assim o primeiro companheiro do castelha-
no, que empreendera sua romaria ao santuirio de Santa Isabel da
Santa Casa de Misericordia de Vila Velha:

“Nosotros, con vos iremos
a ver la madre-doncella,
y el “Ave, do mar estrela”!
de rodillas le diremos,
. para haber mercedes de ella.”

Ao que replica o romeiro:

“Ave! Estrella de la mar,
- guia de los que navegan
los cuales a vos se entregan,
porque en este navegar
‘por muchas vias se ciegan’” 43,

& & *

Por estas e outras muitas demonstracbes (ndo excluindo as de
ordem sobrenatural), que deu de seu grande conhecimento teérico
e pratico das coisas do mar e de seu carinhoso interésse para com
a vida e para com os homens do mar, queremos crer que nenhuma
outra figura da Histéria da Companhia ou da Igreja no Brasil esta-

42 S, de Vasconcelos: Vida do Venerdvel, 1. I, ¢. IX, n. 5.
43  Anchieta: Poesias (880 Paulo, 1954), 524.
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em condi¢Ges de lhe disputar os titulos, mais que merecidos, de
“Patrono dos navegantes”, patrono dos pescadores, patrono da
classe de todos os maritimos de um povo, de que foi €le o Apbstolo
por exceléncia.

A respeito de suas v1agens, eis o que, em smtese, apresenta
Simao de Vasconcelos:

“Em todas as suas jornadas, que foram muitas e diferentes, seu
cuidado era somente que ndo faltasse provisio para os compa-
nheiros. Para sua pessoa, além do breviario e papéis importantes.
a suas visitas, de nenhuma outra coisa curava, fiado (segundo seu
costume) na providéncia do Senhor, a quem servia. O camarote
que se-lhe aprestava era do primeiro necessitado; sua perene assis-
téncia era no convés ou houvesse chuva ou sol, abrigado com qual-
quer roupdo velho, vigiando e acudindo 4s obras do navio, como
qualquer dos marinheiros, e tdo dextro nelas que os admirava.
Passava as noites em vigia e a mor parte em contemplagio do
Autor dos elementos, dos céus e das estrelas que dali lhe ficavam
patentes e, nesta profunda consideragio, depdem muitos que foi
visto por varias vezes arrebatado e fora dos sentidos; algum
espaco que gozava do sono era encostado ao bordo ou caixa de
algum passageiro” . '

Seu cuidado em favor dos navegantes se manifesta, entre outros
fatos, no seguinte: estava de partida do Rio de Janeiro para Per-
nambuco um irmio da Companhia, aproveitando a viagem de uma
nau mercante, destinada aquéle porto; preparando-lhe o despen-
seiro a matalotagem conveniente, interveio Anchieta, que a ésse
tempo exercia, se nido nos enganamos, o cargo de visitador das
casas do Sul, que lhe dobrassem as racées—foi o aviso que deu—,
ja que dobrada seria a jornada que teria que fazer; e, com efeito,
tangida pela forca dos ventos, nio logrou a nau aferrar o Recife,
indo tomar porto nas Antilhas . .

44 8. de Vasconcelos: Vida do Venerdvel, 1. Iy, c. Vi, n, z.
45 P, Rodrigues, S. J.: Vida do Padre Jos¢, Anais, XXIX, 259; S. de Vas-
eoncelos: Vida do Venerdvel, 1. IV, ¢. X, n. 2.
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A despedir-se de Anchieta, fora ter ao Colégio da Bahia no ano
de 1592, Anténio das Neves, de regresso-a Portugal. Do eirado do
Colégio, localizado o navio surto na' baia de Todos os Santos;,
lancou-lhe o Padre José a sua béncio. Com ésse pequeno navio,
navegaria de conserva outra embarcagdo maior. Insistiu o padre
em querer certeza de que ndo era esta outra a conducio do- Neves.
Abs riscos das tempestades maritimas, juntava-se na epoca outro
perigo, que eram os corsirios inimigos.

Bem maltratada por um temporal que lhe arrancou o leme,
chegou a nau maior aos Acores, onde se refez. Mas no trajeto'dai

para o Reino veio a cair em poder dos piratas. Ao passo que ¢
pequeno barco abencoado por Anchieta, em que velejaram Anténio
das Neves e seu companheiro Manuel Francisco Pinto, conquanto
" atravessando algumas peripécias arriscadas, ancorou felizmente
ileso no porto de Viana. A vista de uma poderosa nau de corsarios,
que os perseguiu, pouco antes de atingirem ésse porto, exclamava
confiante Ant6nio das Neves: “Rememos, irmios, que Deus nos
h4 -de levar a salvamento, por intercessio do Padre José, que 14
fica rogando por nés” 4.

Por volta de 1610, navegava da capitania do Espirito Santo
para Lisboa, mandado para Portugal, o Padre Manuel do Couto
{Senior), que convivera com Anchieta e consigo levava entio uma

reliquia do grande missionério, falecido treze anos antes naquela:

capitania em odor de santidade. Ao norte da ilha de Sio Miguel
dos Acores, foi o navio assaltado por perigosa tormenta. Perante
© iminente risco de naufragio, lembrou-se Couto da preciosa reli-
quia. Atando-a a uma linha, mergulhou-a nas aguas encapeladas.
Tanto bastou para que amainasse o temporal °.

Nio sdo éstes os unicos fatos, seja durante a sua vida, como
depois de sua morte, a sugerir o poder de sua intercessio em favor
dos homens do mar :

48 Processo Apostélico de SGo Paulo, 49 v.-50 v., Depoimento de Manuel”

Francisco Pinto. S. de Vasconcelos: Vide do Venerdvel, L. IV, c. III, n. 11,
47 S, de Vasconcelos: Vida do Venerdmel L. VI, c. I, n 14. Cf. S. Lelte S J
Histéria, 11, 451, nota,
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- Em janeiro- de 1884, coroando larga missio popular em Uba-

. tuba, antiga Iperui do voluntirio eativeiro de Anchieta, promo-
veram os Padres Taddei e Giomini da Companhia de Jesus, que se
erguesse na praia da velha cidade litorinea um cruzeiro comemo-
Tativo, em homenagem ao Apéstolo do Brasil. Dias mais tarde,
pregando os missionarios em S&o Luis do Paraitinga, o paroco de

Ubatuba, Padre Manuel Macedo Vieira da Rosa, a fim de lhes

trazer a seguinte mforma.gao, os procura.va Escreve o Padre José:
Giomini »

“A. outra noticia foi 'uma espécie de prodigio do Vener:—’wel,
Padre Anchieta, semelhante aquéles que costumava fazer em vida..
Aquéle ponto do mar, em cuja areia foi plantada a Cruz da Missdo,
€ra um lugar em que nunca se pescava, porque nunca 13 apareciam

peixes; t6da pesca se fazia no litoral longe da cidade, de modo que

nesta havia muitas vezes falta de péscado. Apenas plantada a Cruz,
porém, foi tamanha a abundéncia de peixes que se recolheu ai ao
Ppé da Cruz, que tdda a cidade se fartou, bendizendo cada um a
“divina Providéncia por éste temporal socorro-da pobreza. aos habl-'
tantes de Ubatuba” <, : ‘

Tornemos porém aos tempos colomals, a recolher uma Gltima
noticia a respeito da nau da provincia.' A 5 de dezembro do ané
de 1759, aguardavam os jesuitas do Sul do Brasil, empilhados a.
tordo da nau “Livramento e Sio José”, a viagem para o exilio,
-quando entrou ria Guanabara a fragata da' Companhia, que.trazia
do Norte para o Rio de Janeiro dezesseis religiosos. Nio bem fun-
deara, que foi imediatamente apresada pelas autoridades e trans-
feridos os jesuitas para a nau dos exilados. - S

- “O Veneravel Padre José de Anchieta, que foi também provin-.
-cial do Brasil—consigna o Padre Caeiro—, servia-se de uma nau
em tudo semelhante a esta, quando ia i visita dos colégios. E
‘muitas vezes profetizou que nunca a nau da provincia viria a sofrer
naufragio. Na tempestade pombalina & que ela; ancorada no porto,

48  G. Giomini, S. J, Lettera VI, apud Lettere ed:ﬂcantc délld'prbvinci&"
romana (Roma, 1884), 65. ' '
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veio a sossobrar para os jesuitas, havendo esta, em continuacio
das anteriores, percorrido as costas da Ameérica, durante mais de
duzentos anos, nio s6 incélume, mas, o que é mais, sem temer
naufragio” .

Sobre as velas das pequenas embarcagbes de pesca ou de re-
creio, que enchem de vida e de beleza as pitorescas abras da orla.
maritima e voltelam pelas verdes ilhas do nosso litoral, sbbre os
mastros dos navios mercantes, que ligam nossos portos entre si
ou com as outras nagdes da terra, sbbre as torres dos vasos de
guerra que defendem a soberania do pais, uns e outros a servigoe
da mesma civilizagio cristd, que com tamanho zelo e durante tan-
tos anos contribuiu para que se implantasse nesta banda do oceano,
de cujas mesmas 4guas emerge o seu arquipélago nativo—continua
por certo a pairar a béngio taumaturga do Apbstolo do Brasil.

Como ouitrora, na peniiria dos primeiros tempos da catequese
americana, quando em Piratininga fundava Anchieta e seus com-
panheiros o Colégio de Sio Paulo, o pano das velas dos galedes da.
fndia, roto nas travessias oceinicas, tingido no tijuco dos vales
do planalto, lhes fornecia a humilde roupeta de missiondrios, assim
possam hoje as velas simbélicas das esquadras, que cruzam pelo
Atlantico, envolver na protecio de suas dobras, nas dobras de suas
bandeiras, os valores impereciveis que Jesus Cristo veio oferecer\
& humanidade.

Para que nos seja garantida a perene liberdade de sua divina.
mensagem. A liberdade, por exemplo, de repetir com Anchieta:
“Bendito o Senhor que manda ao vento e ao mar e lhe obedecem,
para que sirvam aos homens que tio mal obedecem 3 sua Divina.
Majestade”. Bendito para sempre Aquéle, a quem esta sujeito éste
universo, o mundo material com a energia de seus 4tomos, o mundo
espiritual com a sua perpétua aspiragio de beleza e de felicidade.

- 49 José Caeiro, 8. J.: Jesuitas do Brasil e 'da India (Bahia, 1936), 197.

Introduzimos ligeiros retroques na tradugfio portuguésa do texto latino dessa.
obra intitulada no original De exilio provinciarum transmarinarum assistentiae

lusitanae Societatis Jesu.
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